AR-15/ 308 AR NiB-X® COATED FIRE CONTROL COMPONENTS - WMD
GUNS NIB-X® HAMMERI/TRIGGERIDISCONNECT SET

Ultra-Hard, Ultra-Slick Finish Gives Smooth, Reliable Performance

These precision-machined components are coated with WMD'’s ultra-tough
NiB-X® nickel boron finish for superior durability, corrosion resistance, and
exceptionally smooth metal-on-metal contact. The coating allows the parts to
function under extreme conditions with little or no lubrication, and gives carbon
fouling nothing to adhere to, so cleanup is much easier than with ordinary
finishes. Allows longer intervals between cleaning without loss of weapon
performance. Components are available as a set or separately.

Attributes

Name: WMD GUNS NIB-X® HAMMER/TRIGGER/DISCONNECT SET
Manufacturer: WMD GUNS

Product no.: 100010746

Mfr. No.:

Make: AR .308,AR-15

Style: Non-Adjustable,Semi-Auto

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15/308 AR NIBX®
beschichtete Feuersteuerkomponenten

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/308 AR NiBX® beschichteten Feuersteuerkomponenten von WMD Guns
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung
deiner Feuerwaffenkomponenten zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch grindlich durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um den sicheren Betrieb deiner Feuerwaffe und ihrer Komponenten zu gewéhrleisten, befolge bitte die folgenden
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Halte deinen Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schieRen.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen vertraut.

Stelle sicher, dass du die geeignete Munition fur deine Feuerwaffe verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Beim Einsatz der AR15/308 AR NiBX® beschichteten Feuersteuerkomponenten beachte bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

Diese Komponenten sind nur fur die Verwendung in kleinen Pins (.154”) AR15 unteren Empfangern konzipiert.
Versuche nicht, sie in anderen Arten von Feuerwaffen zu verwenden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit Installations oder Wartungsarbeiten beginnst.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuellen Trimmern wéahrend der Installation zu schitzen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Komponenten wéahrend des Handlings und der Installation.
Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden an den Komponenten oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Nutzung auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliches Verhalten stéi3t, stelle den Betrieb
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Anweisungen sorgféltig, um eine ordnungsgemalfe Installation und Nutzung deiner
Feuersteuerkomponenten sicherzustellen:



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Durchschlagsatzes, eines
Hammers und anderer in deinem Handbuch fur die Feuerwaffe angegebener Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der untere Empféanger vom oberen Empfanger
getrennt ist.
® Entferne den vorhandenen Hammer, Abzieher und Disconnector aus dem unteren Empféanger mit
geeigneten Werkzeugen.
Reinige den unteren Empféanger und tberprife ihn auf Schaden oder Abnutzung.
Installiere den neuen NiBX® Hammer, Abzug und Disconnector in der folgenden Reihenfolge:
® Setze den Disconnector in den unteren Empfanger ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
® |nstalliere den Abzug und richte ihn mit dem Disconnector aus.
® |nstalliere schlieBlich den Hammer und stelle sicher, dass er richtig mit dem Abzug ausgerichtet
ist.
® Sichere alle Komponenten mit den entsprechenden Stiften und stelle sicher, dass sie korrekt
funktionieren, indem du einen Funktionscheck durchfiihrst.

3. Nutzung:

® Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug, Hammer
und Disconnector korrekt arbeiten.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemafe
Funktionalitat zu bestatigen.

® Reinige und schmiere die Komponenten nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, deine Feuersteuerkomponenten zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:
® Entsorge Feuerwaffenkomponenten nicht im regularen Haushaltsmaull.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fur Richtlinien zur sicheren Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.

® Stelle sicher, dass alle entsorgten Komponenten unbrauchbar gemacht werden, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der AR15/308 AR NiBX® beschichteten Feuersteuerkomponenten konsultiere
bitte deinen lokalen Waffenhandler oder einen qualifizierten Bichsenmacher.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
Geniel3e dein Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR NiBX®
Coated Fire Control Components

Introduction

Thank you for choosing the AR15/308 AR NiBX® Coated Fire Control Components from WMD Guns. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your firearm components. Please read
this manual thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

To ensure the safe operation of your firearm and its components, please follow these general safety guidelines:

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm and components for any signs of wear or damage.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Ensure that you are using appropriate ammunition for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

When using the AR15/308 AR NiBX® Coated Fire Control Components, please observe the following safety
precautions:

® These components are designed for use in smallpin (.154") AR15 lower receivers only. Do not attempt to use
them in any other type of firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before starting any installation or maintenance work.

Wear safety glasses to protect your eyes from any debris during installation.

Be cautious of sharp edges on the components during handling and installation.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the components or the firearm.

If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to ensure proper installation and usage of your fire control components:



1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a punch set, hammer, and any other tools specified
in your firearm's manual.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and the lower receiver is detached from the upper receiver.
Remove the existing hammer, trigger, and disconnector from the lower receiver using appropriate tools.
Clean the lower receiver and inspect it for any damage or wear.
Install the new NiBX® hammer, trigger, and disconnector in the following order:

® |nsert the disconnector into the lower receiver, ensuring it is seated properly.

® |[nstall the trigger, aligning it with the disconnector.

® Finally, install the hammer, ensuring it is properly aligned with the trigger.
® Secure all components with the appropriate pins and ensure they function correctly by performing a
function check.

3. Usage:

® After installation, perform a function check to ensure that the trigger, hammer, and disconnector
operate correctly.

® Test the firearm in a safe and controlled environment to confirm proper functionality.

® Clean and lubricate the components as necessary to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

When the time comes to dispose of your fire control components, please follow these guidelines:
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.

® Contact your local waste management authority for guidelines on the safe disposal of firearm components.
® Ensure that any disposed components are rendered inoperable to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/308 AR NiBX® Coated Fire Control Components, please consult
your local firearms dealer or a qualified gunsmith.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guide de Sécurité pour les Composants de
Commande de Tir AR15/308 AR NiBX®

Introduction

Merci d'avoir choisi les composants de commande de tir AR15/308 AR NiBX® de WMD Guns. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir 'utilisation sécurisée de vos composants d'arme a
feu. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer le fonctionnement sir de votre arme a feu et de ses composants, veuillez suivre ces directives de
sécurité générales :

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre.

Rangez les armes a feu et les munitions en toute sécurité et hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour tout signe d'usure ou de dommage.
Familiarisezvous avec les lois et réglements locaux concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.
Assurezvous d'utiliser les munitions appropriées pour votre arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez les composants de commande de tir AR15/308 AR NiBX®, veuillez respecter les précautions
de sécurité suivantes :

® Ces composants sont congus pour une utilisation dans des récepteurs inférieurs AR15 a petite goupille

(.154"). Ne tentez pas de les utiliser dans un autre type d'arme a feu.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou maintenance.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux de tout débris pendant l'installation.

Faites attention aux bords tranchants des composants lors de la manipulation et de l'installation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager les composants ou l'arme a

feu.

® Sivous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel pendant l'utilisation, cessez
immédiatement I'opération et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces instructions attentivement pour garantir une installation et une utilisation appropriées de vos composants
de commande de tir :



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris un jeu de poingons, un marteau et
tout autre outil spécifié dans le manuel de votre arme a feu.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que le récepteur inférieur est détaché du récepteur
supérieur.
® Retirez le marteau, la détente et le déconnecteur existants du récepteur inférieur a I'aide des outils
appropriés.
Nettoyez le récepteur inférieur et inspectezle pour tout dommage ou usure.
Installez le nouveau marteau, la détente et le déconnecteur NiBX® dans l'ordre suivant :
® |nsérez le déconnecteur dans le récepteur inférieur, en vous assurant qu'il est bien en place.
* |nstallez la détente, en l'alignant avec le déconnecteur.
® Enfin, installez le marteau, en vous assurant qu'il est correctement aligné avec la détente.
® Fixez tous les composants avec les goupilles appropriées et assurezvous qu'ils fonctionnent
correctement en effectuant un contréle de fonctionnement.

3. Utilisation :

® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la détente, le
marteau et le déconnecteur fonctionnent correctement.
Testez I'arme a feu dans un environnement sir et contr6lé pour confirmer le bon fonctionnement.
Nettoyez et lubrifiez les composants si nécessaire pour maintenir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le moment sera venu de vous débarrasser de vos composants de commande de tir, veuillez suivre ces
directives :

®* Ne jetez pas les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des directives sur I'élimination sécurisée
des composants d'arme a feu.

® Assurezvous que tous les composants éliminés sont rendus inopérables pour éviter tout usage abusif.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les composants de commande de tir AR15/308 AR NiBX®, veuillez
consulter votre revendeur d'armes a feu local ou un armurier qualifié.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Réglement Général de Sécurité des Produits de I'UE. Profitez
de votre expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Componenti di
Controllo del Fuoco Rivestiti NIBX® AR15/308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto i Componenti di Controllo del Fuoco Rivestiti NIBX® AR15/308 AR di WMD Guns. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro dei componenti della tua
arma. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire il funzionamento sicuro della tua arma e dei suoi componenti, seguire queste linee guida generali di
sicurezza:

Tratta sempre ogni arma come se fosse carica.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Punta sempre I'arma in una direzione sicura.

Conserva le armi e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Ispeziona regolarmente la tua arma e i componenti per eventuali segni di usura o danni.
Familiarizza con le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi.
Assicurati di utilizzare munizioni appropriate per la tua arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi i Componenti di Controllo del Fuoco Rivestiti NiBX® AR15/308 AR, osserva le seguenti precauzioni di
sicurezza:

® Questi componenti sono progettati per I'uso in ricevitori inferiori AR15 a piccolo perno (.154”) solo. Non tentare
di utilizzarli in alcun altro tipo di arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.

Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante l'installazione.

Fai attenzione agli spigoli vivi sui componenti durante la manipolazione e l'installazione.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti o all'arma.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante I'uso, interrompi immediatamente |'operazione
e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui attentamente queste istruzioni per garantire una corretta installazione e utilizzo dei tuoi componenti di controllo
del fuoco:



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un set di punte, un martello e qualsiasi
altro strumento specificato nel manuale della tua arma.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi per I'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che il ricevitore inferiore sia staccato dal ricevitore superiore.
Rimuovi il martello, il grilletto e il disconnettore esistenti dal ricevitore inferiore utilizzando gli strumenti
appropriati.
Pulisci il ricevitore inferiore e ispezionalo per eventuali danni o usura.
Installa il nuovo martello, grilletto e disconnettore NiBX® nel seguente ordine:
® |[nserisci il disconnettore nel ricevitore inferiore, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
® |nstalla il grilletto, allineandolo con il disconnettore.
® |nfine, installa il martello, assicurandoti che sia correttamente allineato con il grilletto.
® Fissa tutti i componenti con i perni appropriati e assicurati che funzionino correttamente eseguendo un
controllo di funzionamento.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto, il martello e il
disconnettore funzionino correttamente.
Prova I'arma in un ambiente sicuro e controllato per confermare il corretto funzionamento.
Pulisci e lubrifica i componenti come necessario per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando arriva il momento di smaltire i tuoi componenti di controllo del fuoco, segui queste linee guida:

® Non smaltire i componenti delle armi nei rifiuti domestici normali.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per le linee guida sullo smaltimento sicuro dei componenti
delle armi.

® Assicurati che eventuali componenti smaltiti siano resi inoperabili per prevenire abusi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo ai Componenti di Controllo del Fuoco Rivestiti NiBX® AR15/308
AR, si prega di consultare il proprio rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Komponentow Kontroli
Ognia AR15/308 AR NiBX®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér komponentdéw kontroli ognia AR15/308 AR NiBX® firmy WMD Guns. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Twoich
komponentéw broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie Twojej broni i jej komponentéw, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
ogolnych wytycznych bezpieczerstwa:

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Przechowuj bron i amunicje w sposéb bezpieczny i poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj swojg bronh i komponenty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi posiadania i uzytkowania broni palnej.
Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej amunicji do swojej broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z komponentow kontroli ognia AR15/308 AR NiBX® nalezy przestrzegac nastepujgcych
srodkéw ostroznosci:

® Te komponenty sg przeznaczone do uzytku w dolnych receiverach AR15 z matym otworem (.154"). Nie probuj
uzywac ich w zadnym innym typie broni.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy instalacyjnej lub

konserwacyijnej.

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odlamkami podczas instalaciji.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze i instalacji, aby unika¢ kontaktu z ostrymi krawedziami komponentow.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw lub broni.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek awarii lub nietypowego zachowania podczas uzytkowania, natychmiast

zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Prosze postepowac zgodnie z tymi instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i uzytkowanie komponentow
kontroli ognia:



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym zestaw wbijakéw, miotek oraz inne narzedzia
okreslone w instrukcji obstugi Twojej broni.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.

2. Kroki Instalacji:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana, a dolny receiver jest odtaczony od gdrnego receivera.
® Usun istniejgcy hammer, trigger i disconnector z dolnego receivera przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
®* Wyczys¢ dolny receiver i sprawdz go pod katem uszkodzen lub zuzycia.
® Zainstaluj nowy hammer NiBX®, trigger i disconnector w nastepujacej kolejnosci:
® W14z disconnector do dolnego receivera, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Zainstaluj trigger, wyréwnujgac go z disconnector.
® Na koniec zainstaluj hammer, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany z triggerem.
® Zabezpiecz wszystkie komponenty odpowiednimi pinami i upewnij sie, ze dzialajg poprawnie,
przeprowadzajgc test funkcji.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przeprowadz test funkcji, aby upewnic sie, ze trigger, hammer i disconnector dziatajg
poprawnie.

® Przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, aby potwierdzi¢ prawidtowg
funkcjonalnosé.

® Czys¢ i smaruj komponenty w razie potrzeby, aby utrzyma¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

Kiedy nadejdzie czas na utylizacje komponentéw kontroli ognia, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
wytycznych:

® Nie wyrzucaj komponentéw broni do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania odpadami, aby uzyskac wytyczne dotyczace bezpiecznej
utylizacji komponentéw broni.

® Upewnij sie, ze wszelkie wyrzucane komponenty sg unieruchomione, aby zapobiec ich niewtasciwemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgacych komponentéw kontroli ognia AR15/308 AR NiBX®,
prosimy o konsultacje z lokalnym dealerem broni lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z Europejskim Rozporzgdzeniem w Sprawie
Bezpieczenstwa Produktow. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvallisuusohjeet AR15/308 AR NiBX® Pinnoitetuille
Laukaisukomponenteille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WMD Gunsin AR15/308 AR NiBX® pinnoitetut laukaisukomponentit. Tama opas siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja sdantoja, jotka varmistavat aseesi komponenttien turvallisen kayton. Lue tdma kasikirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi aseesi ja sen komponenttien turvallisen toiminnan, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

Kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti, lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti aseesi ja komponenttisi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantéihin, jotka koskevat aseiden omistusta ja kayttda.
Varmista, ettd kaytat aseesi kanssa sopivia ammuksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytéssa

Kun kaytat AR15/308 AR NiBX® pinnoitettuja laukaisukomponentteja, noudata seuraavia turvallisuustoimenpiteita:

* Nama komponentit on suunniteltu kaytettavaksi vain pienipinnoilla (.154”) AR15 alarungoissa. Al yrita kayttaa
niitd muissa aseissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotéiden aloittamista.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmidsi mahdollisilta roskilta asennuksen aikana.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa komponentteja kasitellessasi ja asentaessasi.

Vélta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vaurioita komponentteja tai asetta.

Jos kohtaat toimintahdiridité tai epéatavallista kayttaytymista kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti ja ota
yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi laukaisukomponenttien oikean asennuksen ja kayton:



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien vasara, lydntisarja ja muut
asennusohjeissa mainitut tyokalut.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hairi6ttémasti.

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja alarunko on irrotettu ylaosasta.
Poista olemassa oleva koukku, liipaisin ja irrotin alarungosta sopivilla tyokaluilla.
Puhdista alarunko ja tarkista se vaurioiden tai kulumisen varalta.
Asenna uudet NiBX® koukku, liipaisin ja irrotin seuraavassa jarjestyksessa:
® Aseta irrotin alarunkoon varmistaen, etté se on paikallaan.
® Asenna liipaisin, kohdistamalla se irrotin kanssa.
® Lopuksi asenna koukku varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu liipaisimeen.
® Varmista kaikki komponentit sopivilla pultteilla ja tarkista niiden toiminta tekemall& toimintatarkistus.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté liipaisin, koukku ja irrotin toimivat
oikein.

® Testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa varmistaaksesi sen asianmukaisen toiminnan.

® Puhdista ja voitele komponentteja tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havitysohjeet
Kun on aika havittda laukaisukomponentit, noudata seuraavia ohjeita:
* Ala havita asekomponentteja tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asekomponenttien turvallisesta

havittdmisesta.
® Varmista, ettd kaikki havitetyt komponentit on tehty kayttékelvottomiksi vaarinkaytdn estamiseksi.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/308 AR NiBX® pinnoitetuista laukaisukomponenteista, ota
yhteys paikalliseen asekauppiaaseen tai patevaan asehuoltajaan.

Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen etusijalle. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15/308 AR NIBX®
Belagda Avtryckarkomponenter

Introduktion

Tack for att du valt AR15/308 AR NiBX® belagda avtryckarkomponenter fran WMD Guns. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla saker anvandning av dina vapenkomponenter. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla séker drift av ditt vapen och dess komponenter, folj dessa allménna sékerhetsriktlinjer:

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

Forvara vapen och ammunition sakert och utom rackhall for barn.

Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter fér tecken pa slitage eller skador.
Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angdende vapenagande och anvandning.
Se till att du anvander lamplig ammunition for ditt vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander AR15/308 AR NiBX® belagda avtryckarkomponenter, observera foljande sakerhetsatgarder:

® Dessa komponenter ar designade for anvandning i smapins (.154”) AR15 nedre mottagare endast. Forsok inte

anvanda dem i ndgot annat typ av vapen.

Se till att vapnet &r oladdat innan du pabdrjar installation eller underhall.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap under installationen.

Var forsiktig med vassa kanter pa komponenterna under hantering och installation.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa komponenterna eller

vapnet.

* Om du upplever nagra funktionsstorningar eller ovanligt beteende under anvandning, avbryt omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla korrekt installation och anvandning av dina
avtryckarkomponenter:



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en stansuppsattning, hammare och andra
verktyg som anges i ditt vapens manual.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installationssteg:

® Se till att vapnet ar oladdat och att den nedre mottagaren ar avskild frdn den 6vre mottagaren.
® Ta bort den befintliga hammaren, avtryckaren och disconnector frAn den nedre mottagaren med
lampliga verktyg.
Rengor den nedre mottagaren och inspektera den for skador eller slitage.
Installera den nya NiBX® hammaren, avtryckaren och disconnector i féljande ordning:
® Sétt in disconnector i den nedre mottagaren och se till att den sitter ordentligt.
® |nstallera avtryckaren och justera den med disconnector.
® Sjutligen, installera hammaren och se till att den &r korrekt justerad med avtryckaren.
® Séakra alla komponenter med lampliga pinnar och kontrollera att de fungerar korrekt genom att utféra en
funktionskontroll.

3. Anvandning:
® Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att séakerstélla att avtryckaren, hammaren och
disconnector fungerar korrekt.

® Testa vapnet i en séker och kontrollerad miljd for att bekréafta korrekt funktionalitet.
® Rengor och smorj komponenterna vid behov for att bibehalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

Nar det &r dags att kassera dina avtryckarkomponenter, folj dessa riktlinjer:
® Kassera inte vapenkomponenter i vanlig hushallssopor.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om séker kassering av vapenkomponenter.
® Setill att alla kassera komponenter gors obrukbara for att férhindra missbruk.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15/308 AR NiBX® belagda avtryckarkomponenter, vanligen
radfraga din lokala vapenhandlare eller en kvalificerad vapensmed.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och féljer EU:s allménna produkt séakerhetsférordning. Njut av din
skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15/308 AR NiBX®
PotaZené Ridici Komponenty

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/308 AR NiBX® PotaZené Ridici Komponenty od WMD Guns. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni instrukce a pokyny, které zajisti bezpecné pouZivani vasich komponentll zbrané.
Pred instalaci a pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Aby bylo zajisténo bezpecéné pouzivani vasi zbrané a jejich komponentd, prosim, dodrzujte nasledujici obecné
bezpec€nostni pokyny:

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte zbrani bezpecnym smérem.

Ukladejte zbrané a munici bezpecné a mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se vlastnictvi a pouZivani zbrani.
Ujistéte se, Zze pouzivate vhodnou munici pro vasi zbran.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi pouZivani AR15/308 AR NiBX® PotaZenych Ridicich Komponentl prosim dodrzujte nasledujici bezpe&nostni
opatfeni:

® Tyto komponenty jsou uréeny pouze pro pouZiti v dolnich ¢astech AR15 s malym kolikem (.154").
NepokouSejte se je pouzit v jiném typu zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed zahajenim jakékoli instalace nebo Udrzby.

Noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed jakymikoli necistotami béhem instalace.

Budte opatrni pfi manipulaci a instalaci, abyste se vyhnuli poranéni ostrymi hranami komponentd.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi instalaci, abyste predesli poskozeni komponentli nebo zbrané.

Pokud zaznamenéte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani béhem pouzivani, okamzité prestarite pouzivat
a obratte se na kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Peclivé dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili spravnou instalaci a pouZzivani vaSich fidicich komponentd:



1. Pfiprava:

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné sady kladiv a jakychkoli dalSich nastroijtl

uvedenych v manudlu vasi zbrané.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a dolni ¢ast je odpojena od horni ¢asti.
Odstrarite stavajici kliku, spoust  a rozpojovac z dolni ¢asti pomoci vhodnych nastroj(.
Vycistéte dolni ¢ast a zkontrolujte ji na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.
Nainstalujte novou NiBX® kliku, spoust’ a rozpojovac v nasledujicim poradi:
® Vlozte rozpojovac do dolni ¢asti a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Nainstalujte spoust, zarovnejte ji s rozpojovacem.
® Nakonec nainstalujte kliku a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana se spousti.
® Zajistéte vdechny komponenty pomoci pfisludnych kolikd a zkontrolujte jejich funk&nost provedenim

funkéni kontroly.

3. Pouzivani:
® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze spoust, klika a rozpojovac spravné funguiji.
® Otestujte zbran v bezpecném a kontrolovaném prostfedi, abyste potvrdili spravnou funkénost.
¢ Cistéte a mazejte komponenty podle potfeby pro udrZeni optimalniho vykonu.
Pokyny pro likvidaci
AZ nastane Cas na likvidaci vasich fidicich komponent(, prosim, dodrzujte nasledujici pokyny:
®* Nevyhazujte komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k bezpecné likvidaci komponent( zbrané.
® Ujistéte se, ze jakékoli likvidované komponenty jsou znehodnoceny, aby se zabranilo jejich zneuziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledn& AR15/308 AR NiBX® Potazenych Ridicich Komponent( se prosim obratte
na svého mistniho prodejce zbrani nebo kvalifikovaného zbrojife.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti produktl. UZijte si své
stfelecké zkuSenosti zodpovédné!



